Installation guide RENISHAWW

apply innovation™

Equator™ 500 - Drive Kit

Iltem | Description

1 EQ500 Drive
Washer Flat M3
Screw M3x6
Screw M3x16
Washer Flat M3x90D
M2x6 Screws x2
Wrench Torx Key T10
IPA Cleaning Wipe
T6 Screwdriver
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WEEE directive

EN: The use of this symbol on Renishaw products and/or accompanying documentation
indicates that the product should not be mixed with general household waste
upon disposal. It is the responsibility of the end user to dispose of this product
at a designated collection point for waste electrical and electronic equipment
(WEEE) to enable reuse or recycling. Correct disposal of this product will
help to save valuable resources and prevent potential negative effects on the
environment. For more information, please contact your local waste disposal

I scrvice or Renishaw distributor.

CZ: Pouziti tohoto symbolu na vyrobcich spoleénosti Renishaw a/nebo v privodni dokumentaci
zZnamend, Ze by se vyrobek nemél vyhazovat do b&zného domaciho odpadu. Koncovy uzivatel
vyrobku zodpovlda za to ze dany vyrobek odevzda na misté uréeném pro shromazdovani

ého zafizeni (smérnice WEEE), aby bylo umoznéno jeho
opétovné pouziti nebo recyklace Sprévna likvidace vyrobku pomaha $etfit cenné pfirodni
zdroje a zabranit eventualnim negativnim dopadtim na Zivotni prosttedi. Pro podrobnéjsi
informace prosim kontaktujte svou mistni sluzbu odstrafiovani odpadii nebo distributora
spoleénosti Renishaw.

DE: Der Gebrauch dieses Symbols auf Produkten von Renishaw und/oder den beigefiigten
Unterlagen gibt an, dass das Produkt nicht mit allgemeinem Haushaltsmiill entsorgt werden
darf. Es liegt in der Verantwortung des Endverbrauchers, dieses Produkt zur Entsorgung

an speziell dafiir vorgesehene Sammelstellen fiir Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE)
zui , um eine Wieder g oder Verwertung zu erméglichen. Die richtige
Entsorgung dieses Produktes tragt zur Schonung wertvoller Ressourcen bei und verhindert
mégliche negative Auswirkungen auf die Umwelt. Weitere Informationen erhalten Sie von Ihrem
ortlichen Entsorgungsunternehmen oder von Ihrer Renishaw Vertretung.

ES: La utilizacién de este simbolo en los productos Renishaw y/o en la documentacién que

los acompania indica que el producto no debe desecharse junto con los residuos domésticos
normales. Es responsabilidad del usuario final desechar este producto en un punto de recogida
designado para el equipamiento eléctrico y e\ectromco (WEEE, del inglés, Waste Electrical

and t) que permita su i6n o reciclado. Una disposicién correcta
de este producto ayudara a ahorrar unos valiosos recursos y a evitar los potenciales efectos
nocivos para el medioambiente. Para mas informacion, péngase en contacto con su servicio de
recogida de residuos o con su Representante local de Renishaw.

FR: Lutilisation de ce symbole sur des produits Renishaw et/ou sur la documentation
I'accompagnant indique que, pour sa mise au rebut, ce produit ne doit pas étre mélangé
aux ordures ménageres. Il incombe a I'utilisateur de jeter ce produit & un point de collecte

réservé aux déchets d'équi électriques et é q (WEEE) afin d’en permettre la
réutilisation ou le recyclage Une mise au rebut correcte de ce produit permettra d'économiser
des et évitera des é néfastes sur I'environnement. Pour en

savoir plus a ce sujet adressez-vous & votre service local de collecte de déchets ou & votre
revendeur Renishaw.

IT: Lutilizzo di questo simbolo sui prodotti Renishaw e/o sulla documentazione di
accompagnamento indica che il prodotto non deve essere smaltito nella spazzatura generica.
Lutente finale & responsablle di smaltire il prodono presso un punto di raccolta WEEE

i di i elettrici ed ici) per irne il riutilizzo o il riciclo. Lo
smaltimento corretto del prodotto contribuira a recuperare risorse preziose e a salvaguardare
I'ambiente. Per ulteriori informazioni, contattare Pente locale per lo smaltimento rifiuti oppure
un distributore Renishaw.
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PL: Oznaczenie produktéw firmy Renishaw i/lub towarzyszacej im dokumentacji takim
symbolem oznacza, iz produkt nie powinien byc wyrzucany wraz z innymi odpadaml

z ¢ za lie takiego
produktu do wyzr miejsca zbiérki p 6w przeznaczonych do utylizacji odpadéw
elektrycznych oraz elektronicznych (WEEE) w celu umozliwienia ich recyklingu lub innych form
odzysku ponosi uzytkownik koricowy. Prawidfowa u(yhzac]a (aklego produk(u pomoze zachowac
cenne zasoby oraz uniknaé r 9o wplywu na
mozna uzyskaé w najblizszym punkcie zbiérki lub od przedstawiciela firmy Renishaw.

PT: O uso deste simbolo nos produtos i e/ou nos que os

indica que o produto ndo deve ser misturado com o lixo doméstico geral no seu descarte. E
responsabilidade do usuério final descartar este produto no local de coleta designado para
residuos de equipamentos eletro-eletronicos (WEEE), para que possa ser reutilizado ou
reciclado. O descarte correto deste produto ajudaré a economizar recursos valiosos e prevenir
efeitos potenciais negativos no meio ambiente. Para mais informagdes, entre em contato com
seu servigo local de remogao de lixo ou com o distribuidor Renishaw.

RU: anuume AaHHOTO CUMBONA Ha M3AENMSX /UMK B CONPOBOANTENLHOM AOKYMEHTaLMM
KoMnaHMM Renishaw yKkasLIBaeT Ha To, 4TO JaHHOE U3AENVE HEe MOXET yansThcsi B OTXOAb!

BMECTE C 0BbI4HbIM GbiTOBBIMM OTX0aMM. [T HeceT 3a caavy
[GHHOTO M3ReNVsl Ha Vi nyHKT C60pa ot 0 BMEKTPUYECKOTO 1
anekTpoHHoro o6opyaosaHua (WEEE - waste electrical and electronic equipment) ¢ uensto ero
NOBTOPHOTO UCMONL30BaHUS UMW BTOPUYHOI al YA [laHHoro
U3AeNWsi B OTXO[bl MO3BONFET COXPaHHTL LEHHbIE PECYPCbI U MPEOTBPATUTL OTpHUATeNbHO.
BO3aeicTaNe Ha cpeay. Ana Gonee

cnefyeT oBpalaTbCs B MECTHYI0 CriykBy Mo yAaneHMIo OTXO[0B ik K AUCTPUBLIOTOPY
KkomnaHun Renishaw.
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Renishaw plc T +44 (0) 1453 524524 W.
. F +44 (0) 1453 524901 REN SHA

New Mills, Wotton-under-Edge apply innovation™

Gloucestershire, GL12 8JR

United Kingdom www.renishaw.com

E uk@renishaw.com

Worldwide contact details

EN | Worldwide contact details JA
CS | Celosvétové kontakty KR | DA odztx] M2
DE | Weltweiter Kontakt PL | Kontakty migdzynarodowe

ES Info‘rmaclon de contacto inter-

PT | Contatos em todo o mundo
nacional

FR | Points de contacts dans le monde RU | ®ununansl no Bcemy mupy

IT | Contatti nel mondo ZH | £BREFEAR

www.renishaw.com/contact

RENISHAW HAS E EFFORTS TO ENSURE

DOCUMENT IS CORRECT AT THE DATE OF PUBLICATION BUT MAKES NO WARRANTIES
‘OR REPRESENTATIONS REGARDING THE CONTENT. RENISHAW EXCLUDES LIABILITY,
HOWSOEVER ARISING, FOR ANY INACCURACIES IN THIS DOCUMENT.
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